(1} Custemer Invoica Ad?‘rass {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our 1D number: {3) No.
Via dei-Ciclamini 4 % DE813637771 53777182
«. 70026 Modugno (Bari) Your ID no...; {4) Date
ITALIEN - IT04886850728 4,10.22
(5} Supplier {6) Freight (7} Delivery {really} Invoice
SN: 91014398 paid I | unpaldl Rallroad cqr | Camler (@) No.
CO{Eﬂ(O GmbH Freight gogds |forelgn vehicls
Emdener Str Express ggodgown vehlcle
50735 Kol Expren (@ D
Post
{19} Your Ref {11) Your Crder No./Date (15) Additional Details {12) Qur Depariment (13) Direct dial {14) Our Ref No.
411 550003915502 G. Lamanna
29.09.22
119) _ Shipment Method pad20)unpEd {21} Packing N @ iarks 123 Tota Welghl kg [
Collection EX look grass ret
w X | below 1975 1803
'TE') Shlpping Address laca of unlpad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 escrpti {40 Customer Remarks.
(éns.]} (28} PartHo. {ﬁ; gaddnzhm | Qfxi?:)ﬂty L(!?l:l) Quantity T +1- Remarks
1| 251.1.1085.90 1900 |pe |
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang Tk
DCT 300 (Index a)
Container 2/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 950 |pe
Batch number 218256
nue J A
L L ASTA
AWILT ALb
KUENNESNAGEL sxl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 4?0—0
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantits Imbalii: 2_

i

oot vdp 4544

| rcadardd

Conformita alle schede d'imballo: @
Data cantrollo: O?—{ [Q(Z.L arn
Fima %

142} Goods Inwards Remarks {43) Cuanfity Check {44) Quality Check {45) Receiver {46) Invoice Cheek &

Date
Nama/
Na.




sejt (iber

56

Jahren
e rachthriel IHIIHIHIIIIIII\||IIHIHIIIIIHIHIIIIIIIHl\l!lII)I i
$endung-Nr.: 22-008578 vom 04.10.2022 Seits 1 von 1
2.008578
1 Absender/ Expediteur T ‘ INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF | CM R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung untarilegt trolz elner ge- Co franspert est soumis, noncbstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au

Henry Ford Str, 1

50735 Kéin des Ubereinkammens tiber den contrat de fransport Intemational des
Befardarungsvertrag im Intern. marchandises par route (MR).
Siraliengltervarkehr (CMR},
‘9 Empfanger / Destinatas | g Frecntiahrer 4 Trar o '
2 Empiénger / Destinalaire @ Frachtfdhrer { Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz.Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Ausllefsrungsnrl des Gutes { Kieu prévu pourla Iivral:aon de la marghandise 7 Nechfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs )
Qrt/Lieu MOBUGNO
Land/Pays  Wallen Zaltf Temps

Datym{Date 07.10.2022

4 Ort und Tag der Ubarnahma / Liou ¢! date cia la prise an charge da la
marchandise

Ort/ Lieu Kéln
§ Verbehalta und Bemerkungen des Frachifiibrer /
Lend/Pays  Deutschland Zoit/ Tomps Résarves ot chservations des transporieurs

Datum/Date  04.10.2022

& Belgefiigte Dokuments / Documants annexes

‘ g Pos. {j Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Artder 13 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Margues et numéros Nembre das celis Varpackunp Nature de la marchandise Polds, ka +chm
1 5377779 8 COLul Getriebeteile 23.541 73,58
2 5377781-82-83 16 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.541,00
Total:
1'6 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermlitlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
van bis km
4 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissemeant | ' 21 éesonde;a Varelnbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
™ o Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
18, Amlllchas Keanzelohien Neflastint | yolisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anbanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fatrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzlib T T o gan Datum! Date
22 Benutzter Grenzlibergang mﬁﬁgﬁ@:ﬁ IS%
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viguib Nial prisign - 70026 dugno (BA)
D-50735 KoIn D-71634 Ludwigsburg
Unterschrifi und Stempe] das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachlfiihrers terschrift und Stempel des Empféangers
Signatura et Imbra Fexpaditeur Signatura el timbre du transporieur Eldbg ’Ju@@Wbiﬁiﬁé?sU‘da‘ﬁl
vigt N
i ica su quaiita e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co, Intarn. Spedition KG GeschéftsfUhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwaitzer, COMMERZBANK
Carl-Banz-Strafe 23 Axeal Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgaricht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telsfon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schwelizer-speditlon.de SWIFT: DRESDEFF604




